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SEMANTICS OF LEXEME “HOME” IN KHAKASS HEROIC EPOS AS NATIONAL MENTALITY
MANIFESTATION AND ITS REPRESENTATION IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Abdina Raisa Petrovna, Ph. D. in Philology
Khakass State University named after N. F. Katanov
rabdina@mail.ru

The author considers the features of national mentality manifestation in the Khakass heroic epos by the example of semantic
transfer of the lexeme HOME and the ways of its representation in the Russian language, tells that folklore works are one
(and sometimes the only) of the main sources that represent national-cultural identity, ethnic group mentality, and substantiates
the necessity to take into account the national mentality when translating into another language by the fact that the trandation is
not only a means of cross-language, but also a means of cross-cultural communication.
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Duj1010rnYecKre HAyKu

B cmamve paccmampusaemces nunzeucmuyeckas u npaemMamu4eckas 3HAaYUMOCHb YCMOUYUSbIX coYemanutl Hegpa-
3eon02utecko20 muna. Aemop 3ampazueaem GONPOCHL UX KAACCUDUKAYUU, RPUYUHBL 603HUKHOBEHUS, CeMAHMUYe-
CKUe Nojis, a makxice poib COYemanHull OGHHO20 MUNAa 8 cospemMeHHoM Hemeykom A3vike. Cemanmuyeckue nous yc-
MOUYUBLIX COYEeMaHUll Hedhpa3eonr02uiecKkoeo muna Koppemupyiom c erazoivHuimu. Iloouepkuseaemcsa Heobxoou-
MOCMb 8blO€NEHUSL HEMeYKO20 NPOSPeccusa U3 KOpRyca YCmouyussbix co4emanuil.

Knrouesvie cnosa u ¢hpasul. rnaronsHO-NMEHHOE CIIOBOCOYETAHHE; CTETICHb TIEPEOCMBICIICHHNS; HEMELIKUH TIPOTPECCHB;
Kiaccu(UKaIys yCTONYMBBIX BBIPAXKEHUH; YCTONYMBOCTS.

AsmkoBa CBersiaHa BukropoBHa, K. QWIOIN. H., JOIEHT
Cesepo-Kasrasckuii pedepanvhulii ynusepcumem
kopaeval979@yandex.ru

OB YCTOMYMBBIX COUETAHUAX HE®PA3ZEOJOIT'MUYECKOI'O THIIA
W CMEKHBIX TIPOBJIEMAX B HEMEIIKOM SI3bIKE®

Otrpanndenre oT (pa3eoNOTHUCCKUX CMHUIL YCTONYHMBBIX CIIOBOCOYCTAHUN HE(PPA3CONOrHISCKOTO THIIA, SBIISIO-
IMXCcsl 00BEKTOM HAIIIero MCCIIeIOBAHMS, IPOIOJDKAET OCTABaThCs HAa JaHHBIN MOMEHT THCKYCCHOHHBIM BOIIPOCOM. 3a
MoCIIeTHee BPEeMsI B TEPMAHUCTHKE MOSBUIICS Psi paboT, MOCBAIIEHHBIX U3YYEHHIO TEKCTOBOW 3HAYMMOCTH YCTOMUH-
BBIX CJIOBECHBIX KOMIDIEKCOB B HEMEIIKOM si3bIKe. MICX0/s M3 3TOT0, OCHOBHBIE METO/BI, MCIIOIb3yeMbIe B HarIeil pado-
Te, — KyMYJISITHBHBIM U COIIOCTAaBUTENBHBINA. Kak oTMeUaroT MHOTHE HCCIIEIOBATEINH, AT HEMEIIKOTO SI3BIKa XapaKTepHa
TEHJCHIMS K 3aMEeHE TIOTHO3HAYHOTO TJIAarojia CIIOBOCOYETAHHEM TJIAarojia ¢ MMEHHOM YacThI0 PEYH COOTBETCTBYIOIIETO
3Hauenus [ 7). [Ipu 3TOM TIPOUCXOIUT TIepepacipe/ieiieHne JIEKCHIECKOTO W TPaMMATHYECKOTO 3HAYEHNH MeXTy OTT/Ia-
TOJILHBIM CYIIECTBUTENBHBIM U TJIAr0JIOM: OTIJIArOJIbHOE CYILECTBUTENHLHOE CIIYKUT AJIS TIepeiaut JIEKCUIeCKOro 3Ha-
YeHUsl, a TJaroi — JUisl epeaadyn JeKCUKO-TpaMMaTHiYeCKOro 3HaYeHus! 11esioro. JIaHHOe sIBJIeHHE IIUPOKO MpeICTaBIe-
HO U B JIPYTUX POJICTBEHHBIX U HEPOJICTBEHHBIX fA3bIKaX. B 3aBUCHMOCTH OT yriia 3peHus, o KOTOPbIM UCCIIE0BATENN
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JAHHBIX YCTOWYHMBBIX TIIAr0JIBHO-UMEHHBIX CIIOBOCOYCTAHHU MOIXOAMINA K UX M3YYCHUIO, OHU CTAHOBIUIUCH TO 00B-
€KTOM (hpa3eoIOTHH, TO CTHIMCTUKHU, TO TPAMMATHKH. B COOTBETCTBUM C STHM MOSBIISIETCS PA3IMYHbIA HAOOp Tep-
MHHOB: «(ppa3eoorHIecKre coueTanus» [6], «anamurindeckne KoHCTpyKimu» [10], «IpearKkaTHBHO-aHATUTHIECKUE
KoHCTpyKImn» [12], «ommcatensubiii o6opor» [9], «Funktionsverbgeflige», «Streckformen» [14], «nominale Um-
schreibungen», «Die Verhauptwortung» [8]. Omuu nccemoBare OTHOCAT JaHHBIE IIIArOJIbHO-UMEHHBIE COYETAHMS
K pasiMIHbIM eIUHHUIAM (Dpa3eosoruueckoro cocraBa, Ipyrue — K Hedpa3eonorn3MaM, TpeTbu — K aHAMTHYECKUM
KOHCTPYKITHSAM, TPU3HaBas B HUX JIEKCHKO-TpamMMarideckuii xapakrtep [9]. Hekoropeie mcciemoBaTeny MbITAIOTCS
KJ1acCU(UIMPOBATh JAHHBIE CIIOBOCOUETAHMS IO aHATIOTHH C (DPa3eoTOrHISCKIUMH:

1) nexcuyeckue eMHCTBA, KOTOPbIe 00JIAIat0T IEIbHOM HOMUHAIMEH, HE COJIEPKAT OCHOBHOTO MPU3HAKA, MPH-
cymiero (hpa3eoIornIeckoil eMHNIE, — CEMAHTHIECKOTO IPeo0pa3oBaHus KOMIIOHCHTOB;

2) bpa3zeonoru3oBaHHbIe 00pPA30BaHKS — OJIUH U3 KOMIIOHEHTOB C NIEPEHOCHBIM 3HAUYCHHUEM BCTYIAET B COCIUHE-
HHE CO CIIOBaMH ONpPEACIICHHOM ceMaHTHUecKoi rpymmsl: j-m Achtung, Anerkennung, Bewunderung, Dank, Teilnah-
me zollen; j-n einem Verhdr, einer Prifung, Besichtigung unterziehen. Tanusie o6pa3oBanusi Haubosee TECHO MpPHU-
OMmKaroTCs K ()pa3eosioru3MaM, OTINYAsICh HE SAMHUYHON, a CEPUIHON COYETAeMOCTRIO M CTPYKTYPOU CEMaHTHKY,

3) MojenupoBaHHBIC OOpa30BaHMS C THIIOBOW CEMaHTHKOW, BO3HHKAIONIME KaK pe3yJbTaT B3aHMOICHCTBHS
CTPYKTYp, IIOCTOSIHHBIX U IIEPEMEHHBIX B CBOEM COCTaBe. JIaHHBIM THUII COYETAHUN COCTOUT U3 JIBYX Pa3HOBUIHOCTEH:
1) aHaMMTHYECKUX KOHCTPYKIMH, MOCTPOCHHBIX MO MOJCIH MEPEMEHHBIX TJIarOJbHBIX CIOBOCOYCTAHMM «Tiaron +
CYIIECTBUTEIHHOEY, TJIe [JIaroJl IeCEMaHTH3UPOBaH B CBOEM COOCTBEHHOM JIEKCHYECKOM 3HAYEHHH, & CYIIECTBUTEIb-
HOE SBISIETCS] A0CTPAKTHBIM MMEHEM, COOTHOCHMBIM C TJIArOJIbHOM OCHOBOM; 2) THIOBBIX KOHCTPYKITHH, B KOTOPBIX
00O0OIIIEHHBII CMBICIT MIIM TUTIOBAsi CEMaHTHKA SBIITIOTCS KaueCTBEHHOM XapakTepucTukoi. [locienntoro rpymiry obpa-
3VIOT JICKCHYECKUE CTUHCTBA, T.€. COUCTAHUS C CIUHUYHBIM CICIUICHUEM KOMIIOHCHTOB, 3HAYCHUSI KOTOPBIX BO3HHKA-
IOT Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX JIGKCHUCCKHMX 3HAYCHUI KOMIIOHCHTHOTO COCTaBa. YCTOWYHMBBIC TJIArOJbHO-UMEHHEBIC
CJIOBOCOYCTAHUS TI0 3TOH KJIACCU(UKAIIMU OTHOCSTCS K PA3HOBHHOCTH aHAJTMTUYCCKUX KOHCTPYKIUA MOJICIUPOBAH-
HBIX THIOBBIX 0OpasoBaHuii [16]. B. M. XKupMyHCKHil B CBOHX paboTax OTMEYaeT OOLIYI0 TEHICHIIUIO COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO s3bIKa K AQHAIUTU3MY M B 3aMEHE IMOJHO3HAYHOTO TJIArojia YCTOMYMBBIM CIIOBOCOYETAHHEM (BBI3BIBAO-
IIAMCS, TI0 €10 MHEHHUIO, BITUSIHUEM KaHIIEJSIPCKOTO CTUJIS) BUJMT OJIMH U3 MPU3HAKOB JaHHOM TeHaeHIMH [8].

Ecmm mbl oOpatuMmcs k kimaccudukanum ¢Gpaseooru3MoB, mpexactaBieHHor WM. M. YepHbimeBoil Bcien
3a D. ATpHKOJIOH, TO 0OHAPYKAM HEKOTOPHIE CXOACTRA: 1) MHHHUMAIIBHO ycTOHUMBhIE croBocoueTanus (lose Wort-
verbindungen); 2) ycroitumseie winm ¢pascomornueckne coueranus (feste Wortverbindungen, phraseologische
Verbindungen); 3) dpaseonornueckue equrcTBa (phraseologische Einheiten); 4) 8 ocoGyro rpymiy oTHeceHs! (pazeo-
JIOTH3MBI, COOTHOCHMBIC B CTPYKTYPHO-CHHTaKCHIECKOM ITaHE HE CO CJIOBOCOYCTAHMSIMH, a C MpemiokeHneM [16].
OueBHIHO, YTO CTEHCHb MEPEOCMBICIICHHUS SIBISIETCSI OCHOBHBIM KPUTEPHUEM BBILICHIEPEUUCICHHBIX Kiaccu(UKalu-
SIX, YTO HE MO3BOJISCT BBEISIBUTH YSTKHE TPAHUIIBI MEXKYy COUCTAHUAMH (PPa3eoIOrHISCKOro U He(hpa3eoIornieckoro
TUMOB. PaccMaTpuBas aHAMUTHYECKUE COYCTAHUS, ST JIMHTBICTOB BBIPa)KaeT IMPOTUBOPCUYMBBIC TOUKH 3peHus. Tak,
D. Puzenp B «CTHIMCTHKE HEMEIIKOTO SI3BIKA» 3asIBJISICT, YTO IIArOJbl B JAHHBIX 00Pa30BaHUSX HUMEIH IIEPEHOCHOE
3HAUEHKE, HO CO BPEMEHEM YaCTHYHO MJIM MOJHOCTHIO yTEPsUIH CBOIO 00paznocts [13]. B. [lIMuar cuutaet, 9to s
3TOTO B S3bIKE HET HUKAKMX OCHOBaHWH. ['arosibHbie 00pa30BaHusl BOSHUKAIOT HA OCHOBE 000O0IIEHHOTO XapaKkTepa
CJIOBA, UX OCHOBHBIMH TPU3HAKAMH C MOMEHTA BO3HHUKHOBEHHUS SIBIISIIOTCS a0CTPAaKTHOCTh, OTCYTCTBUE 00pa3HOCTH
W 3aTeMHEHHOCTH 3HayeHus [15]. Kak momguepkusaer A. J{. PaliXuireiiH, riiaroj BBIIOJHAET HOBBIIIEHHYIO CTPOE-
BYI0 (DYHKIIMIO B OPraHU3aIMU HEMELIKOTO MPEATI0KEHHS; CYIIECTBUTENHHOE TOCIIOJICTBYET B JIEKCHYECKOM aCIeKTe
BBICKA3bIBaHHSI; [JIAr0Jl — B €r0 CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYECKOM acrekTe. B To e BpeMs BHYTPEHHSISI KOMIIOHEHTHAs
OpraHu3aiys HEeMEIKHUX TJIarojbHBIX YCTOHYUBBIX CIOBECHBIX KOMIUIEKCOB O€lHEE U PEryiisipHee, 4yeM pPYCCKHX,
TIIABHBIM 00pa3oM 3a CUYeT MEHBIIIETO JIEKCHYECKOTO Pa3HOOOpas3nsi KOMIIOHEHTOB-T1aroos [12].

Amnanus, nposeneuusiii M. U. UepubimieBoit [16], pe3yabTaThl HCCIIEAOBAHUS AHTIHICKOW (hpa3eosaoruu
H. H. AmocoBoii [4] naroT 06beKTHBHBIE KPUTEPHH Pa3IHUCHUS (PPA3eoIOrHIECKUX €AUHHIL U YCTOMYHMBBIX COUETa-
Huil Hedpaseonormyeckoro tuna. Tem He MeHee, H. H. Amocosa, a takxe T. Illunman paccMaTpuBalOT JaHHBIC
cnoocouetanust (H. H. AMocoBa Ha3bIBaeT qaHHBIE 00pPa30BaHUs COUYETAHUSIMU C Y3yalbHO-OIPAHUYEHHBIM KOH-
TEKCTOM U YCTOWYMBBIM KOHTeKcTOM [Tam sxe], T. lllunman — yCTOWYHMBBIMU TJIArOJBHBIMUA ¥ UMEHHBIMH COYETA-
uusimu [14] He B coctaBe (paseonoruueckoro GoHsa A3bika, a BHE ero npenesioB. O. M. MockalibCKast TAKKE BbI-
TECHSET MX M3 00JIaCTH MCCieNoBaHus cuHTakcuca: «Feste Wortkomplexe (zum Ausdruck bringen, zum Vorschein
kommen, pleite machen) bilden den phraseologischen Teil des Wortschatzes einer Sprache und werden von der
Phraseologie studiert» [10]. H. 1. EpemeeBa, Ha3biBas JaHHBIE COYETAHHS THIOBBIMU COYETAHHMSIMH, CUUTAET, YTO
OHHU He SBJSIIOTCS HU (hpa3eosorn3MamMu, HH aHATUTHYECKUMU KOHCTPYKLHMSIMH, TaK KaK 3TO MPOIYKTHUBHBIH THII
00pa3oBaHUil ¥ MOXET BBHICTYNATh B OSCKOHEYHOM pPa3HOOOpa3vM JISKCHYECKOTO HAMoOHEeHHs. VMes HEeKOTOpyIo
aHAJIOTUIO C aHAIIMTHYECKUMH KOHCTPYKIHMSAMH, OJarofapsi pacipeieieHHI0 JEKCHIeCKOH U TpaMMaTHIecKon Ha-
IPY3KH MEXKIy KOMIIOHCHTAMH CIIOBOCOYETAHUS, OHU HE MOTYT OBITh MPUYUCIICHBI K AHATUTHYCCKIM KOHCTPYKITH-
sIM, TaK KaK y HUX OTCYTCTBYIOT TaKHe MPHU3HAKH MEPEX0/ia CJIOBOCOYCTAHHS B AHAUTHICCKYIO KOHCTPYKIIHIO, KaK
CTaOMIILHOCTh, YHUBEPCAIM3ALUS M BKJIFOUCHHE B CUCTEMY. THIIOBBIM CIOBOCOYCTAHUSM CBOWCTBCHHBI OTKPHITHIC
PAABI ¥ MPOAYKTUBHBIN XapaKTep MOJEIH, YCTOWYHMBEIN COCTaB HA YPOBHE IOJKIACCOB CJIOB, BBIPAXKCHUE OIHOTO
MOHATHS M DKBUBAJIEHTHOCTh OJHOMY cioBy [7]. P. A. MycarynoBa paccMaTpUBAaeT YCTOWYHMBBIE TJIATOJBHO-
MMCHHEBIC CIIOBOCOYCTAHUS B PAMKaX OMPE/ICICHHBIX MHKPOTEKCTOB, BBIABISICT WX JICKCHKO-TPAMMATHUCCKUE
(GYHKIMK B OpraHu3alfy TEKCTa U NPUXOJHUT K BBIBOY, YTO PACCMAaTPUBAEMBIE CIOBOCOYECTAHUSI OTHOCSTCS K HE3a-
BHUCHMBIM OOBEKTHBIM Pa3BEPHYTHIM HOMHHAIU3AIMAM Hpoliecca. MoJiesib 3Ta YHUBEpCAIbHA, TAK KaK OTMEYaeTCst
B SI3bIKAX Pa3HBIX THIIOB, IUPOKO MPEICTABIICHA BO BCeX QYHKIIMOHATIBHBIX CTHIISX s3bika [11].
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YcroiunBhIe TIIaroJIbHO-UMEHHBIE CIOBOCOYETaHMSI UTPAIOT HEMAJIOBaXKHYIO POJb B IIpOIeccax CIIoBOOOpa3o-
BaHUS U B PEIICHUM OOIINX KOMMYHHKATHBHBIX M CEMAHTHYCCKHX 3a7a4. [0 MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIICIOBATEIICH,
TJIaTOJIbHO-UMEHHBIE CJIOBOCOYETaHHSA SBIISIOTCS PE3yJIBTATOM CIIOCOOHOCTH CaMOT0 JIEKCHYECKOT0 MaTepHraa mpe-
0JI0NIeBaTh OTPAaHWYCHUS, CTAHOBUTHCA Oosiee THOKUM W OoJiee IPUTOTHBIM JIJIsl BKIIIOYSHHS €T0 B Pa3HOOOpa3HbIe
CTPYKTYpPHI TPEUIOKEHUs, CO3/IaBaTh B ©CTCCTBEHHBIX SI3BIKAX OTPOMHOE MHOT000pasne CrmocoOOB BRIpa)KEHUS
OJIMHAKOBOTO CMBICIIAa TIPH TIOMOIIH CepPUH CHHTAKCHYECKHUX CTPYKTYpP, CIIOCOOHOCTH CamMoro JIEKCHYEeCKOTO Mare-
pHaja IpeoJ0IeBaTh S3BIKOBBIE Oaphephl, KOTOPHIE CTABAT MPHHAJIC)KHOCTH COOTBETCTBEHHOTO CIIOBA K OTIpere-
JIEHHOMY TIOJIKIIACCY BHYTPH YaCTH PEUM JJIsI peali3allii CHHTaKkcnueckux cTpykryp [Tam xe]. B. I'. Aamonu 06b-
SICHSCT MIUPOKOE PA3BHUTHUC IIArOJbHO-MMEHHBIX CIIOBOCOUCTAHHI B HEMEIIKOM SI3BIKE «CTPEMJICHHEM SI3BbIKa K pa-
MOYHOW OpraHU3alMy MPEJIOKCHHS, KOTOpask HHOTJa OKa3bIBAETCS BO3MOXKHOW JIMIIb B PE3yJbTaTe 3aMEHBI MPO-
CTOro Tiaroyia TakuMm (paseosorunuyeckum coueranuem» [1]. Mo muenuio P. A. MycarynoBoii, GopMupoBanue u
yIOTpeOJiCHHE JTaHHBIX HOMUHATHBHBIX KOHCTPYKIIMH CBSI3aHO C MOTPEOHOCTSAME PAaCIIMPEHHUS KOMMYHHKATHBHBIX
CPEJICTB sI3bIKA, TAK KAaK CIIOBOCOYCTAHUE SIBIIICTCS 0OJee TMOKMM M TOHKHM CPEJICTBOM CO3JIaHHMS HAMMCHOBaHUH,
4yeM ci0BooOpaszoBarTenbHble Moaenu. Mcnoabp30BaHne HOMUHAIM3ALUK CKa3yeMOro J1aeT BO3MOXKHOCTB JUIsl pele-
HUS psifa KOMMYHMKATHBHBIX 3afgad. Hamwdume oTriaroyisHOTO CYIIECTBHUTEIHHOTO B CIIOBOCOYETAHWH ITO3BOJISET
JUTSL XapaKTePUCTHKH IeHCTBHUS HCIIONB30BATh UM MIpUJIaraTeIbHOE, YTO pacIIupseT HOMUHATHBHBIE BOZMOKHOCTH
peun. ['maronm moxker OpaTe Ha ceOsl BRIpaKCHHE JTOTIOIHUTEIHHBIX 3HAUEHHH, TaK KaK OCHOBHOMH Iporiecc u3o0pa-
JKAETCS OTTIIArOJBHBIM CYIICCTBUTENBHBIM. [ J1aroyl B CIIOBOCOYETAHWH MOXKET yTOYHSATH BHUAOBBIC, MOJATBHBIC U
MIPOYHNE XapaKTEPUCTUKH JercTBUs. ViMes Oonee 0000meHHOE 3HAUEHHUE, CIIOBOCOUETAHNE MOXKET OBITH YITOTpeOie-
HO TaM, rze Hajxo oboiTuch 0e3 momonHeHus. HoMuHANM3amms MOXET MCIIOJIF30BaThCS KaK CPEICTBO BapbHpOBa-
HUSI TIPH TIOBTOPEHWH O00O3HAUEHHs OJHOrO W TOro ke neiictBus [11]. Ipuunna CyOGCTAaHTHUBAIMU TIArOJBHO-
HMMCHHBIX (ppa3e0IOTU3MOB B HEMEIIKOM SI3bIKE IPOCMATPUBACTCS B TCHICHIIMY K 3KOHOMHUU SI3BIKOBBIX CPEIICTB.

B pamkax uccnenoBaHMs YCTOWYMBBIX COYETaHHMH Hedpa3eoOrn4eckoro TUMA HEKOTOPHIE MCCIIeNIOBATENH pac-
CMAaTpUBAIOT (PaKTOPBI MOP(OJIIOTHIECKON YCTOWYMBOCTA HEMEIIKUX IIIATOJBHBIX (DPA3€0JIOTU3MOB U BBIICIISIOT YETHIPE
CEMaHTHUYECKHX MPOCTPAHCTBA MIATOJBHBIX ()PA3CONOTHYCCKUX CIMHHMIl, KOTOPhIC KOPPEIHPYIOT C CEMAaHTUYCCKHMU
MPOCTPAHCTBAMH TJIarojioB: 1) ceMaHTHIeCKOe IPOCTPAHCTBO IYIATOIBHBIX (Hpa3seoOTHUECKUX SANHUIL TIEPEIBIKECHNS;
2) mesTensHOCTH; 3) MPOIECCYATLHOTO cocToSHNUS; 4) ObITHs. Vccmemyst KOMHIECTBEHHOE PacIpeielieHHe TIarojioB 1
TJIATOJIGHBIX (PPa3EOIOTMIECKIX €IIHUII 10 CEMaHTHYECKAM IIPOCTPAHCTBAM, aBTOP MPUXOINUT K BBIBOJLY, YTO KOJIHYE-
CTBO TJIArOJILHBIX ()pa3eoIOTHIECKUX SIIMHUII IEPEABIKEHNS B TIATh C JIMITHAM pa3 MEHBIIE KOJIMIECTBA TI1aroJioB CO-
OTBETCTBYIOIIETO CEMAHTHYECKOTO MpocTpaHcTBa. OOBSCHIETCS 3TO TEM, YTO TJIArojbl MEPeIBIKEHIS TPEICTABITIOT
co0oit HanboIee KOHKPETHYIO TPYIITY, B TO BPEMs KaK TJIAr0JIBHBIM (hpa3eoNOTHIECKAM COYCTAaHNSIM CBOWCTBEHHA BHI-
COKasi CTEIeHb OTBJICYCHHOCTH 3HaUCHHs. bollee MHOTOUHCIICHHYIO TPYIIITY, B CPAaBHECHHH C TJIArojaMu, o0pas3yrot ¢pa-
3€0JIOTMYECKUE COYCTAHHS MPOLIECCYaTbHOrO COCTOSIHUS, B 3TOM (haKTe MPOCMATPHBACTCS UX OLIGHOYHBIH Xapaktep [5].

B Hacrosimee BpeMsi OT KOpITyca YCTOWYHMBBIX COYCTAHUM CIEAyeT OTIPaHUYUTh TaK HA3BIBACMBIN HEMEIKHI
nporpeccuB (das deutsche Progressiv mmu die am-Konstruktion), koTopbliit moy4us MOBCEMECTHOE pacipocTpaHe-
HHE BO BCEM HEMEIKOroBopsiiieM mpoctpanctse [2; 3]. HekoTopble HEMELKHE HCCIIeI0BATENN B CBOMX paboTax yke
paccMaTpUBAIOT BO3MOXKHBIC METOIMYCCKUE U JAUIAKTHYCCKHE MPUEMBI d3(PPEKTHBHOTO M3YYCHHUS JAHHOTO S3BIKO-
BOTO SIBJICHHS HA YPOKax HEMEIKOTO s3bIKa Kak WHOcTpaHHOro [17]. CremoBatenbHO, HEMEIKUM MPOTPECCHB pac-
MIPOCTPAHSIETCS W Ha JIUTEPATYPHBIH S3BIK M OOJIBINE HE SBISCTCS CIyIalHBIM SBICHHEM. boiee TOoro, ero BceoOs-
eMITIONIEee TEPPUTOPHAIEHOE PACIIPOCTPAHEHHE MO3BOJSIET TOBOPUTH 00 OOBSCHIMOM TIpOIIECCEe TpaMMaTHKAIIN3a-
MM, a pacCMaTpuBaeMasi BO MHOTHX paboTax HEMEIKHX JHMHI'BICTOB 3aBUCHMOCTh KaTETOPHIl aclieKTa W OTpese-
JIEHHOCTH |/ HEOTIPENEeTICHHOCTH SIBJISETCS PE3YNIBTATOM SI3BIKOBOM CTPYKTYpPHOM peopranusanud. [lomMuMo Heii-
TpalbHBIX Tpeyiokenuil Tuna Ich bin am arbeiten B pasroBopHoO# peun MOKHO BCTPETHTH OOJiee JIEKCUYECKU U
CHHTAKCHYECKH KpeaTUBHBIC BbICKa3biBaHus: Man ist so am nachdenken und kopfen.

Heo06xoanmo 3aMeTuTh, 4YTO YCTOHYHMBEIE COYeTaHHsI HE(Pa3eoJOrHYecKoro TUIIa U HEMEIKUI ITPOTrpeccHB Tpe-
OyIOT JaibHEHIEro M3yYeHHs], IIOCKOJIBKY SBIISIFOTCS. TIPOAYKTHBHBIM CPEJICTBOM PasrOBOPHOTO M JIMTEPATYPHOTO
s136IKOB. K TOMY e, IJ1arojpHasi CHCTEMa COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa HE CIIOCOOHA BBIPA3UTh HMPUYHHY JCH-
CTBHI CHHTETUYECKUMH CPEIICTBAMH.
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ON FIXED COLLOCATIONS OF NON-PHRASEOLOGICAL TYPE
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The author considers the linguistic and pragmatic significance of the fixed collocations of non-phraseologica type, raises the
questions of their classification, the reasons of origin, semantic fields, and the role of the collocations of this type in the modern
German language, tells that the semantic fields of the fixed collocations of non-phraseological type correlate with verbal ones,
and emphasizes the necessity to distinguish the German progressive from the fixed collocations corpus.
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VYJIK 81,367
dunosiornyeckne HAyKn

B cmamve onucana cneyuanusupo8aHHas CMpyKmypHas cxema «20e 36y4um» — MapKep cOCMOSHUA Yel08eKd, OK-
Dpyorcarouetl cpedsl u npupoosl, — opmupyemasn 6038pamHol opmot 2nazonos 3eyuanus. [1o0xoo k cmpykmypHou
cxeme Kax 3HAKY NPONO3Uyuy 00yCcio8ul ee 08YXKOMNOHeHmMHbIl cocmas. QyHKYus KOC6EHHO20 Nadexca 8 No3uyuu
HOCUMeNs COCMOAHUA — CIe0CMEUe €20 KCOBUHYMO20» YNOMpPeOIeHUs, CONPOBOHCOAIOUE20 USMEHEHUS 6 CeMAHMU-
Ke TUYHO20 2N1a201d 36YYaHus. AKYeHmupoeano sHuManue Ha ceManmuyeckou ouggepenyuayuu cmpykmypooopa-
3y10U4e20 2nazona u cneyugpuke peuesoll pearusayuy Cxemol.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: NOKaTUBHBIA CyOBEKT; NPEANKATHB,; COCTOSIHUE; OKpYIXKalollas cpejia.

Anbn-XacHaBu A Paau
Eneyxuii 2cocydapcmeennwiil ynusepcumem um. M. A. Bynuna
ali88_a@mail.ru

K BOITPOCY O CTPYKTYPHOM CXEME IPEJJIOKEHUS «IJIE 3BYYHUT»
B PYCCKOM SI3bIKOBOW KAPTUHE MUPA®

JlaHHas CTaThsl MOCBSILIECHA OITMCAHMIO KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa CTPYKTYPHOM CXEMBbI, JIEKCHYECKOTO HaroJHe-
HUSL U crienu(UKN pedeBol peaM3anny BHICKa3bIBaHUH, (POPMHUPYEMBIX IJIarojiaMy 3By4aHusi, 38 KOTOPBIMH TpaJIy-
IIMOHHO 3aKPEIUICH TEPMHH «OJHOCOCTaBHBIC OE3TMYHBIC PEIUIOKESHHS.

TpamuuonHOW rpaMMaTukoil nuddepeHImanys oJHOCOCTABHBIX MPEUIOKEHNH OCHOBaHA, MPEXJE BCETO, HA
KOMIIOHCHTHOM COCTaB€ I'PaMMaTHYECKOH OCHOBBI NPEIJIOKECHHS, KOTOPYI0 00pa3yloT IJIaBHBIC YIEHBI MPEIoKe-
HUS: TIOJUISXKallee U CKazyeMoe. be3nmmuHoe npeaokeHne o yKa3aHHOMY IIPH3HAKY XapaKTepHU3yeTcsl TeM, YTO €ro
CTpYKTypHasi OCHOBA (B €€ TpaJuIMOHHOM ITOHUMAHUM), SAPO MPEUIOKCHHS, IPESACTABICHA CKa3yeMbIM, IPaMMAaTH-
Yeckas IpHpoJa KOTOPOTO UCKITIOYAET HO3UIMI0 MIMEHUTEIILHOTO T1a/IeKa — MapKepa npeaMeTa, 0 KOTOpoM coo0ma-
eTCsl He4To, NMpEeACTaBIeHHOE cKazyeMbIM. A. A. [loTeOHsl, akueHTUpys: BHUMaHHE Ha T€HETHYECKOW Hpupozae 0e3-
JIMYHBIX TPEJUIOKEHUH, TOBOPUT O TOM, YTO NPY MEPBOHAYATLHOM HOSBICHUH B CKa3yeMOM OE3JTMYHOCTH IO Ie)Ka-
11e€ OCTAeTCsl HETPOHYTHIM, O/IHAKO C(POPMHPOBABLIASICS OE3TMYHOCTh MOJUUHSET ceOe BCE MpeyIoKeHHe, B Pe3yJib-
Tare 4ero noiexaniee ycrpansercs [13, ¢. 322]. A. M. TlemkoBCKuil MpeNIoKEHUSI ITOTO THIA KBATH(PHIHPYET KaK
TaKHe, «B KOTOPHIX HE MOXKET OBITh TIOJUIEKAIIET0 M0 CAMOMY MX CTPOEHHIO, II0I00HO TOMY, KaK HE MOXKET OBbITh T0-
JIOBBI Yy OECUYEPEIHOTO MO3BOHOYHOTO — JiaHIeTHUKa» [12, ¢. 304]. BecnomiexaliHOCTh 3THX NPEIOKEHHI OH 00b-
SCHACT TEM, YTO IIOCKOJBKY Y OE3JIMYHOIO IJIaroja B ITO3MIMH CKa3yeMOIo OTCYTCTBYIOT (DOPMBI «HACTOSILETO»
COTJIACOBAHMS «C IOISHKAIINM (JIMI0, YHCIO M B HPOIICAIIEM BPEMEHH POZ), NPUYPOYHBAOIINE BBIPAKCHHYIO
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